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Rekorduitlegte / Record layouts
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Rekorduitlegte en inligting oor datastelle en kodes

- Record layouts and information on datasets and codes




Beskrywing van kodes / Description for codes

Datastelnaam / Data set name
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Rekordlengte / Record length
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] Etiket / Label : 1, Standard fabel
gt N
Bandnefamers / Tape numbers : A -

It
-
N

. Sensusdata (OG-viak) / Census data (EA level) 6250 bpi

] Datastelnaam / Data set name : Census91
1 Rekordlengte / Record length : 76
| ] Bloklengte / Block length 123408
Rekordformaat / Record format : Fixed Block
Etiket / Label : 1, Standard fabel

Bandnommers / Tape numbers : 558 5’6&—’ 8[:9) 866) 86 7) Sbg) 86[1’,
£70, 871,872 273

3. Gebiedskodelys / Area Codelist - 6250 bpi

Datastelnaam / Data set name : Codelist
L] Rekordiengte / Record iength 113
’ Bloklengte / Bleck e ;th 123391
..'] Rekordformaat / Record format : Fixed Block
” Etiket / Label - 1, Standard label
‘] Bandnommers / Tape numbers : 550D g 7 lf
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4. Sensus "91 léer 1 (Distrikvlak) / Census 91 file 1 (District level)

Uitleg / Layout
Kolom / Column

Uitleg / Layout
Kolom / Column 1
6

9
13
17
18
19
els}
21
22
23
24
26
27
28
30
32
33
34
36
37
38
39
40
42
44
46
48
49
50

52

54

65

Distrikkode / District code

Soort woning / Type of dwelling o

Aantal slaapkamers / Number of bedrooms

Aantal woonkamers / Number of living-rooms

Eienaarskap / Ownership

Verwantskap / Relationship

Geslag / Sex

Ouderdom / Age

Huwelikstatus / Marital status

Bevolkingsgroep / Population group

Geboorteplek / Place of birth

Burgerskap / Country of citizenship

Duur van verblyf / Duration of residence

Tydperk / Petiod o

Geloof/kerkverband / Rel on/denomination

gelettetdhe@ ;JL}eracy- e ans lish
eletterdheid./ Literacy.- Engels/E

Gelétterdheid Literaey - Swart iaa%

Geletterdheid / Literacy - Ander/Other

Eerste huistaal / First home language

Tweede huistaal / Second home language

Onderwyspeil / Level of education

Beroep / Occupation . ..

Huidige werkstatus / Current work status

Naam van werkgewer / Name of employer

Ekonomiese sektor / Economic sector

Jaarlikse inkomste / Annual income

Gewig 1/ Weight 1

Gewig 2 / Weight 2

"' 5 Sensus '91 léer 2 (OG-vlak) / Census 91 file 2 (EA level) . ..

Bundelnommer / Batch number

Distrikkode / District code ’
Opnemersgebied / Enumerator area
Opgawenommer /‘Return number

Tipe gebied / Type of area

Soort woning / Type of dwelling

Aantal slaapkamers / Number of bedrooms
Aantal woonkamers / Mumber of living-rooms
Eienaarskap / Ownersi:p

Verwantskap / Relationship

Geslag / Sex

Ouderdom / Age

Huwelikstatus / Marital status
Bevoikingsgroep / Population group
Geboorteplek / Place of birth

Burgerskap / Country of citizenship

Duur van verblyf / Duration of residence
Tydperk / Period

Geloof/kerkverband / Religion/denomination
Geletterdheid / Literacy - Afrikaans
Geletterdheid / Literacy - Engels/English

Geletterdheid / Literacy - Swart taal/Black language

Geletterdheid / Literacy - Ander/Other
Eerste huistaal / First home language
Tweede huistaal / Second home language
Onderwyspeil / Level of education

Beroep / Occupation

Huidige werkstatus / Current work status
Naam van werkgewer / Name of employer
Ekonomiese sektor / Economic sector
Jaarlikse inkomste / Annual income

Gewig 1/ Weight 1

Gewig 2 / Weight 2

tack language

char 3.
char 1.
char 1.
char 1.
char 1.
char 1.
char 1.
char 2.
char 1.
char1. ~
char2. *
char 2.
char 1.
char 1.
char 2.

char 1.

char 1.
char 1.
char 2.
char 2.
char 2.
char 3.
char1.
char 1.
char 2.
char 2.
num 1.4

. num 125

char 5.
char 3. .
char 4.
char 4.
char 1.
char t.
char 1.
char 1.
char 1.
char 1.
char 1.
char 2.
char 1.
char 1.
char 2.
char 2.
char 1.
char 1.
char 2.
char 1.
char 1.
char 1.
char 1.
char 2.
char 2.
char 2.
char 2.
char 1.
char 1.
char 2.
char 2.
num 11.4
num 12.5
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6. Gebiedskodeléer/ Area Codelist

Uitleg / Layout

Kolom/Column 1 Distriknaam / District name char 30.
31 Pleknaam / Place name char 30.
61 Voorstadnaam / Suburb name char 30.

91 Distrikkode / District code char 3.

94 Opnemersgebied / Enumerator area char 4.

98 Provinsie / Province char 2.

100 Ontwikkelingstreek / Development region char 2.

102 Beplanningstreek / Planning region char 2.

104 Statistiese Streek / Statistical Region char 2.

106 Plekkode / Place code - char 4.

110 Voorstadkode / Suburb code char 4.

7. Tipe gebied / Type of area o
RSA - stedelik / RSA - urban gl - , e L e o R

1 :

2 RSA - semi-stedelik / RSA - semi-urban : e
=3 .. .. RSA - nie-stedelik / RSA - non-urban Sl

4 Selfregerende Gebiede - stedelik / Self-governing Territories - urban o '

5 Selfregerende Gebiede - semi-stedelik / Self-goveming Teritories - semi-urban

6 Selfregerende Gebiede - nie-stedelik / Self-governing Termitories - non—urban

8. Beroepskodes vir léer 2 / Occupation codes for file 2
01 - Proffessionele, semi-proffessionele en tegniese beroepe / Professional, semt-professuonal and
technical occupations

02 - Bestuurs-, uitvoerende en administratiewe beroepe IManagenal execuhve and admlmstrauve oc-
cupations

03 - Klerklike en verkoopsberoepe / Clerical and sales occupations

04 - Vervoer-, aflewering--en: kemmunikasieberoepe / Transport, delwe*y and cornmunications ow*zpa
tions

05 - Diensberoepe / Service occupations
06 - Boerdery- en verwante beroepe / Farming and related occupations
07 - Amzagswan, vakleerling en verwante beroepe ! Artisan, apprentice and related occupations

G§ - Finoduksievoorman en -toesighouer, myn- e steengroefwerker, onerateur produks'e- e ver-
wante = zixer / Production foremzr; and supervisor, miner and quarry w: :ier, operzior productio::
and relai=d worker

09 - Bzroep ongespesifiseer en n.e.g. / Occupation unspecified and n z.c.

10 - Nie-ekonomies bedrywig / Not econcmically active
9. Ekonomiese sektor vir léer 2/ Economic sector for file 2

01 - Landbou, jag, bosbou en vissery / Agriculture, hunting, forestry and fishing
02 - Mynwese en steengroefwerk / Mining and quarrying

03 - Fabriekswese / Manufacturing

04 - Elektrisiteit, gas en water / Electricity, gas and water

05 - Konstruksie / Construction

06 - Groot- en kieinhandel en verversings- en akkommodasiedienste / Wholesale and retail trade and
catering and accommodation services

07 - Vervoer, opberging en kommunikasie / Transport, storage and communication

08 - Finansiéle. versekering, vaste eiendom en besigheidsdienste / Financing, insurance, real estate
and business services

C8 - Gemeenskaps-, maatskaplike en persoonlike dienste / Community, social and personal services




- ERE . »»»~wﬁm@i~@
10 - Bedrywighede nie voldoende omskryf nie / Activities not adequately defined

11 - Nie-ekonomies bedrywig / Not economically active
10. Huishoudings (léer 2) / Households (file 2)

1. Om unieke huishoudings op te bou moet die volgende veranderiikes gebruik word naamiik: bun-
delnommer, distrikkode, opnemersgebied en opgawenommer. Hierdie opgeboude rekords
moet geweed' word met die veranderiike Gewig 1.

To determine unique households, the variables: batch number, district code, enumerator area
and return number should be used. The records must then be weighted’\‘nith the variable

Weight 1.
2. Vir woningtipe data moet die rekords geweeg{vord met die veranderiike Gewig 1.
For dweling-type data the records must be weighted With the variable Weight 1.

11. Aangepaste data/ Adjusted data

*
1. Virgeografiese besonderhede en ander eienskappe moet die rekords geweeg word met die ver
anderlike Gewig 2. .

For geographic detail and other particulars, the records must be weighted’:nith the variable
Weight 2.

12. Data soos opgeneem / Data as enumerated

1. Vir geografiese besonderhede en ander eienskappe moet die rekords geweeg word met die ver
anderike Gewig 1.

- For geographic detail and other particulars, the records must beweighted with thé variable
Weight 1. :

13; Uitgesoekte Statistiese Streek (USS) 7 Selected Statistical Region (SSR)

USS/SSR ‘ - - Statistiese streek / Statistical region
Kaapse Skiereiland / Cape Peninsula 01,02
Port Elizabeth, Uitenhage : 47
Durban, Inanda, Pinetown, Chatsworth - . 48
Oos-Rand / East Rand 73
Johannesburg, Randburg 72
Wes-Rand / West Rand 75
Pretoria, Wonderboom, Soshanguve 71
Vanderbijlpark, Vereeniging, Sasolburg 77,78
Bloemfontein 31
King William's Town, Oos-Londen / East London 38
Pietermaritzburg 51
Kimberley 20
Klerksdorp 26
OVS-Goudvelde / OFS Gold Fields 27
Verre Oas-Rand / Far East Rand 74

Par 10, 11 en/and 12

In alle gevalle waar gemeld word dat die onderskeie rekords "geweeg" moet word,

wWOIX d aant 1 k i i i

1 i .
leddle praktyk sal dit egter daarop neerkom dat slegs die waardes van elke gewig-
gescmmeer hoef te word by enige bepaalde ontleding.

In ai11 . . . .
cases where it is stated that the various records are "weighted", it is

neant that . N .

weight net each record must be duplicated the number of times as determined by its
HOWE\;‘(..:‘ - . . :

toge:: .. practice, only the wvaiurs <! each weight field need to be added

eny specific analysis.
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Beskrywing/Description

1 ng/pPar

1.1 Soort woning/Type of dwelling
1.2 Getal vertrekke/Number of rooms
1.3 Eienaarskap/Ownership

-t
OCVONOUM&dWN

-d b od —h b b b
NN W N -

Verwantskap/Relationship

Geslag/Sex

Ouderdom/Age

Huwelikstatus/Marital status A
Bevolkingsgroep/Population group
Geboorteplek/Place of birth
Burgerskap/Country of citizenship

Duur van verblyf/Duration of residence
Geloof /Kerkverband/Religion/denomination
Tale en geletterdheid/Languages and literacy
Onderwyspeil/Level of education
Beroep/Occupation

Huidige werkstatus/Present work status
Naam van werkgewer/Name of employer
Ekonomiese sektor/Economic sector
Jaarlikse inkomste/Annual income

Bylae/Annexure A
Bylae/Annexure B

Bladsy/Page

10

11

.19
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1.1

1.2

1.3

1991 -BEVOLKINGSENSUS

DEEL A

Besonderhede van woning

Soort woning

Kode

1 Huis

2 Woonstel - in woonstelgebou
3 Woonstel - op dieselfde erf

as huis
4 Meent-/tros-/skakelhuis

-5 Aftreewoning in 'n aftree-

oord

Kamer in ouetehuis
Tradisionele woning vir Swar-
tes (hutte)

Pondok (insluitende vooraf-
vervaardigde hut)
Hotel/losieshuis/koshuis/
kampong

0 Ander

<~ O

v o™

Getal vertrekke

0 - 9 Slaapkamers
0 - 9 Woonkamers

Eienaarskap
Kode

0 Nie van toepassing

1 Eie woning - ten volle afbe-
taal

2 Eie woning - gedeeltelik af-

betaal

Gehuurde woning

Gratis woning

Ongespesifiseer

oW

LW: Items 1.2 en 1.3 het slegs
betrekking op soort woning
kodes 1 tot 5.

1.1

1.2

1.3

1991 POPULATION CENSUS
PART A

Particulars of dwelling
Type of dwelling

Code

1 House
2 Flat in flat building
3 Flat on same erf as house

4 Town house/cluster house/
semi-detached house
Retirement dwelling in a
retirement village/complex
Room in old age home
Traditional dwelling for
Blacks (huts)

Shack (including pre-fabrica-
ted hut)

Hotel/boarding house/hostel/
compound

0 Other

n

0w O N

Number of rooms

0 - 9 Bedrooms
0 - 9 Livingrooms

Ownership

Code

0 Not applicable

1 Own dwelling - fully paid
off .
Own dwelling - partly paid
off

Rented dwelling
Free dwelling
Unspecified

oW N

NB: Items 1.2 and 1.3 are appli-
cable only in respect of
type of dwelling codes 1 to
5.
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DEEL B
Besonderhede van persoon

Verwantskap

- Kode

1 Hoof (manlik of vroulik), al-
leenloper of enkelpersoon
wat alleen woon

2 Eggenoot/eggenote

3 Kind (met inbegrip van aange-
troude kinders)

4 Ander familieverwante per-
sone

5 Nie-verwante persone (bv.
loseerder, besoeker of
alleenloper wat deel van 'n
huishouding vorm)

6 Persone in diens van die
huishouding

7 Persone verwant aan persone
in diens van die huishouding

8 Nie verwante besoekers aan
persone in diens van die
huishouding

9 Buitelandse burger in diens
van 'n buitelandse regering

Geslag
Kode

1 Manlik
2 Vroulik

Ouderdom

Kode

0 - 99+
Huwelikstaat

Kode

Nooit getroud
Getroud

Leef saam

Wewenaar/weduwee
Geskei

W=

Bevolkingsgroep
Kode

Blank
Kleurling
Asiér
Swart

Cd W N -

PART B

Particulars of person
Relationship

Code

1 Head of household (male or
female) or single people
living alone

2 Wife/husband

3 Child (including children in
law)

4 Other family relatives

5 Non-related persons (e.g.
lodger, visitor or single
person forming part of the
household)

6 Persons employed by the
household

7 Persons related to persons
employed by the household

8 Non-related visitors to per-
sons employed by the house-
hold

9 Poreign citizen employed by
a foreign government

Sex

Code

-b

Male
2 Female

Age
Code
0 - 99+

Marital status

Code

1 Never married

2 Married

3 Living together
4 Widower/widow

5 Divorced

Population group

Code

1 white

2 Coloured
3 Asian

4 Black
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Geboorteplek
Kode
Afrika
1 Republiek van Suid-Afrika
2 Gazankulu
3 KRaNgwane (Swazi)
4 [KwaNdebele
5 KwaZulu
6 Lebowa
7 Qwaqwa
IBVC-lande
8 Bophuthatswana
9 Ciskei
10 Transkei
11 Venda
R n Afri
12 Algerié
13 Angola
14 Botswana
1S Egipte
16 Kenia )
17 Kongo (so vermeld)/Brazza-
ville Kongo/Republiek van
die Kongo
18 Lesotho
19 Madeira
20 Malawi
21 Mauritius
22 Mosambiek
23 Namibié/Suidwes-Afrika
24 Swaziland
25 Tanzanié
26 Zaire
27 Zambié
28 Zimbabwe
29 Ander in Afrika
Europa
30 Belgié
31 Denemarke
32 Duitsland-Wes (Federale
Rep.)/Duitsland-Oos
33 Frankryk
34 Griekeland
35 Hongarye
36 Ierland, Republiek van
37 Italié
38 Joego-Slawié
39 Nederland

Place of birth

Code
Africa
1 Republic of South Africa
2 Gazankulu
3 KaNgwane (Swazi)
4 KXwaNdebele
5 KwazZulu
6 Lebowa
"7 Qwaqwa
IBVC-countries
8 Bophuthatswana
9 Ciskei
10 Transkei
1 Venda
Rest of Africa
12 Algeria
13  Angola
-14 Botswana
15 Egypt
16 Kenia
17 Congo (so
stated)/Brazzaville
Congo/Republic of the Congo
18 Lesotho
19 Madeira
20 Malawi
21 Mauritius
22 Mozambique
23 Namibia/Southwest Africa
24 Swaziland
25 Tanzania
26 Zaire
27 Zambia
28 zimbabwe
29 Other in Africa
Europe
30 Belgium
31  Denmark ‘
. 32 West Germany (Federal Rep.)/
East Germany
33 France
34 Greece
35 Hungary
36 Ireland (Eire), Republic of
37 1taly
38 Yugoslavia
39 Netherlands
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" 40 Oostenryk

41 Pole
42 Portugal
43 Spanje

44 Switzerland

45 Tsjeggo-Slowakye

46 Verenigde Koninkryk (so ver-
meld)/Engeland en Wallis/
Groot Brittanje/Noord Ier-
land/Skotland

47 USSR/Rusland

48 Ander in Europa

Asié
49 Ciprus
50 Indié
51 Israel
52 Japan

53 Republiek van Sjina (Taiwan)
54 Ander in Asié

Amerika (Suid en Noord)

55 Argentinié

56 Ander in Suid-Amerika

57 Kanada

58 Verenigde State van Amerika/
Hawaii

59 Ander in Noord-Amerika

. ig

60 Australié
61 Nieu-Seeland
62 Ander in Oseanié

(o] n T

63 Staatloos
64 Nie aangedui/onbekend

65 Vreemde besoeker
Land van Burgerskap
Kode

RSA
Gazankulu
KaNgwane
KwaNdebele
KwaZulu
Lebowa
Qwaqwa

- b b b wd ad o=h

8 tot 65 dieselfde as geboorte-
plek hierbo. :

40 Austria
41 Poland
42 Portugal
43 Spain

44 Switzerland

45 Czechoslovakia

46 United Kingdom (so stated)/
England and Wales/Great
Britain/Northern Ireland/
Scotland

47 USSR/Russia

48 Other in Burope

Asia

49 Cyprus
50 1India
51 Israel
52 Japan

53 Republic of China (Taiwan)
54 Other in Asia

America (South and North)

55 Argentina

56 Other in South America

57 Canada

58 United States of America/
Hawaii

59 Other in North America

Oceania

60 Australia
61 New Zealand
62 Other in Oceania

Stateless and unknown

63 Stateless
64 Not stated/unknown

65 PFPoreign visitor
Country of Citizenship
Code

RSA
Gazankulu
KaNgwane
KwaNdebele
KwaZulu -
Lebowa
Qwagwa

- od b b b b =h

8 to 65 the same as place of
birth above.
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9.1

9.2

10

Duur van verblyf
Kode
1 Ja
2 Nee
0 Nie van toepassing
1 Minder as 1 jaar
2 1 tot 3 jaar
3 4 tot 6 jaar
4 7 tot 9 jaar
) 10 jaar en meer
6 Ongespesifiseer
Geloof/Kerkverband
Kode
Christen kerke
1 Nederduitse Gereformeerde
Kerk
2 Gereformeerde Kerk in SA
3 Nederduitsch Hervormde Kerk

in SA

Church of the Province of SA
Church of England in SA
Church of England (so ver-
meld)

. Anglican (so vermeld)
Methodist Church of SA
Presbyterian Church of
Southern Africa

10 United Congregational Church

of Southern Africa -

11 Lutherse Kerke

12 Rooms Katolieke Kerk

13 Apostoliese Geloofsending

van Suid-Afrika

14 Ander Apostoliese Kerke

15 Baptiste Kerk

16 Pinkster Protestante Kerk

17 Afrikaanse Protestantse Kerk

18 Volle Evangelie Kerk

19 Griekse Kerk

20 Mormone (Latter Day Saints)

21 Pinkster Kerk

22 Heilsleer

23 Sewende Dag Adventiste

24 Nuwe Apostoliese Kerk

25 Switserse Kerk

26 Assemblies of God

27 2Zion Christian Church (2CC)

28 Ander Swart Onafhanklike

Kerke
29 Ander Christen Kerke

[ WS

O o3

9.1

9.2

10

Duration of residence

Yes
No

Not applicable
Less than 1 year
1 to 3 years

4 to 6 years

7 to 9 years

10 years and more
Unspecified

o edWwh-—-0 N = g

Religion/Denomination

Code

Christian beliefs

1 Nederduitse Gereformeerde

Kerk

Gereformeerde Kerk in SA

Nederduitsch Hervormde Kerk

in SAa

Church of the Province of SA

Church of England in SA

Church of England (so

stated)

Anglican (so stated)

Methodist Church of SA

Presbyterian Church of

Southern Africa

10  United Congregational Church
of Southern Africa

1 Lutheran Churches

12 Roman Catholic Church

13 Apostolic Faith Mission of
Southern Africa

14 oOther Apostolic Churches

15 Baptist Church

16 Pinkster Protestante Kerk

17 Afrikaanse Protestantse Kerk

18 Full Gospel Church

19 Greek Orthodox Church

20 Mormons (Latter Day Saints)

21 Pentecostal Church

22 Ssalvation Army

23 Seventh Day Adventist

24 Nuwe Apostoliese Kerk

25 Swiss Church

26 Assemblies of God

27 Zion Christian Church (2CC)

28 Other Black Independant
Churches

29 Other Christian Churches

(- WL wN

O o2
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1.2

Nie-Christen gelowe

30 Joods/Hebreeus
31 Boeddhiste
32 Confuciaan

33 Hindoe

34 1Islam

35 Ander Gelowe

Ander

36 Geen Godsdiens, geen kerk
(so opgegee)

37 Niks opgegee of beswaar (so
opgegee)

Tale en Geletterdheid

Geletterdheid

Kode

0 Nie van toepassing (t.o.v.
ander dan moedertaal)

1 Slegs praat (kommunikeer)

2 Lees en skryf

3 Praat, lees en skryf

Huistaal

Kode

0 Nie van toepassing (t.o.v.
tweede huistaal)

1 Afrikaans
. 2 Engels
3 Afrikaans en Engels eweveel
4 Nederlands
5 Duits
6 Grieks
7 Italiaans
8 Portugees
9 Frans
10 Tamil
11 Hindi
12 Telegu
13 Gujarati
14 Urdu
15 Sjinees
16 Xhosa
17  Zulu
18 Swazi

19  Suid-Ndebele

20 Noord-Ndebele

27 Slegs Ndebele (so vermeld)
21 Noord-Sotho

1

11.1

11.2

Non-Chrigtian beliefs

30 Jewish/Hebrew

31 Buddhist

32 Confucian

33 Hindu

34 1Islamic

35 Other Religions

QOther

36 No Religion, no church (so
stated)

37 Nothing stipulated or ob-
jected to state (so stated)

Languages and Litéracy

Literacy

Code

0 Not applicable (in respect
of other than mother tongue)

1 Speak only (communicate)

2 Read and write

3 Speak, read and write

Home language

Code

0 Not applicable (in respect
of second home language)

1 Afrikaans

2 BEnglish

3 Afrikaans and English to the

game extent :

4 Dutch

5 German

6 Greek

7 Italian

8 Portuguese

9 French

10 Tamil

1 Hindi
12 Telegu
13  Gujarati
14 Urdu
15 Chinese
16 Xhosa
17 Zulu
18 Swazi

19 South Ndebele

20 North Ndebele

27 Ndebele (so stated)
21 North Sotho
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22 Suid-Sotho
28 Sotho (8o vermeld)
23 Tswana
24 Shangaan/Tsonga °
25 Venda
26 Enige ander taal
Kodes soos by 11.2 hierbo. 11.3
Onderwyspeil 12
Kode
0 Geen
1 Graad I en II (Sub A and B);
Standerd I
2 Standerd 2
3 standerd 3
4 Standerd 4
5 Standerd S5
6 Standerd 6 ("Form I") (Duit-
se Volkskole)
7 Standerd 7 ("Form II")
8 Standerd 8 ("Form III"; NTS
1) ("City of Guilds Inte-
grade") ("0-levels")
9 Standerd 9 ("Form IV"; NTS
2) ("College of Perceptions
COP") ("0-levels") ("General
Certificate of Education
GCE")
Standerd 10 (Matriek, Senior

10

Sertifikaat of gelykwaardig;
("Form V"; NTS 3) ("City
and Guilds Final") ("0- and
M-levels; "O- and
A-levels"; "A-level")
("M-level") ("ABITUR") ("Law
matric")

VOLTOOIDE DIPLOMA OF SERTIFIKAAT

11
12
13

Met Standerd 7 of laer

Met Standerd 9 of 8

Met Standerd 10 (NTS 4, T1,
T2, NTS 5, T3; NTS 6, T4,
NTD; T5, T6)

SLEGS VOLTOOIDE GRAAD

14

15
16

Baccalaureusgraad (bv.
B.Com; Ch.B., ens.)
Magistergraad
Doktorsgraad

22
28
23
24
25
26

South Sotho

Sotho (so stated)
Tswana
Shangaan/Tsonga
Venda

Any other language

Codes as 11.2 above.

Level of education

Code

o esWwWwh -0

@ 3

10

None

Grade I and II (Sub A and
B); Standard I

Standard
Standard
Standard
Standard
Standard 6 ("Form I") (Ger-
man Folk schools)

Standard 7 ("Form II")
Standard 8 ("Form III"; NTC
1) ("City of Gilds Inte-
grade") ("0-levels")

Standard 9 ("Form IV"; NTC
2) ("College of Perceptions
COP") ("0-levels") ("General
Certificate of Education
GCE")

Standard 10 (Matric, Senior
Certificate or equal qualifi-
cation; ("Form V"; NTC 3)
("City and Guilds Final")
("0- and M-levels; "0- and
A-levels"; "A-level")
("M-level"”) ("ABITUR") ("Law
matric")

NdwN

COMPLETED DIPLOMA OR CERTIFICATE

11
12
13

With Standard 7 or lower
With Standard 9 or 8

With Standard 10 (NTC 4, T1,
T2, NTC 5, T3; NTC 6, T4,
NTD: TS, T6)

COMPLETED DEGREE ONLY

14

15
16

Bachelors degree (eg.
B.Com; Ch.B., etc.)
Master's degree
Doctor's degree
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13

14

15

VOLTOOIDE DIPLOMA OF SERTIFIKAAT
MET

17 Baccalaureusgraad

18 Magistergraad

19 Doktorsgraad

20 ONDERWYSPEIL ONGESPESIFI-
SEERD MAAR WEL VAN TOEPAS-
SING :

Beroep

Kyk bylae A (vir kodelys).

Huidige Werkstatus

Kode

1 Werkgewer/Selfgeémplojeer

2 Werknemer

3 Werkloos (soek werk)

4 Werk nie (soek nie werk nie)

Naam van Werkgewer

Kode

1 Sentrale Regering

2 Provinsiale Administrasie

3 Plaaslike owerhede (Munisipa-

liteite, Afdelingsrade en
Streeksdiensterade)

4 Regerings van selfregerende
gebiede )

5 Pos- en Telekommunikasiewese
(SAPOS, TELKOM SA)

6 Openbare ondernemings (in-
sluitende openbare korpora-
sies - met inbegrip van die
SAUK en TRANSNET) '

7 Private besigheidsonder-~

nemings

Nie-winsgewende instellings

Private huishoudings

Werkloos/Nie-ekonomies bedry-

wig/Ongespesifiseer

o VW

13

14

15

COMPLETED DIPLOMA OR CERTIFICATE
WITH

17 Bachalor's degree
18 Master's degree
19 Doctor's degree

20 EDUCATION UNSPECIFIED BUT
APPLICABLE

Occupation

See annexure A (for code list).

Present work status

Employer/Selfemployed
Employee

Unemployed (looking for
work)

Not working (not looking for
work)

[ ) WN - g

Name of employer

1 Central Government

2 Provincial Administration

3 Local government (Municipali-
ties, Divisional Councils
and Regional Service Coun-
cils)

4 Governments of self-govern-
ing territories

5 Post and Telecommunications
(SAPOS, TELKOM SA)

6 Public enterprises (includ-
ing public corporations - in-
clusive of the SABC and
TRANSNET)

7 Private businesses

8 Non-profit institutions

9 Private households

0 Unemployed/Not-economically

active/Unspecified
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Ekonomiese sektor

Kyk bylae
Jaarlikse
Kode

0 Geen

1 R

2 R

3 R

4 R 1

S R 1
6 R 2
7 R 3
8 R 5
9 R 7
10 R 10
11 R 15
12 R 20
13 R 30
14 R 50
15 R 70
16 R100
17 R150
18 R200
19 R300
20 RS500

inkomste

inkomste

{1 -
500 -
700 -
000 -
500 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -
000 -

1
1
2
4
6
9
14
19
29
49

W W oW oD OD

99
R149
R199
R299
R499

499
699
999
499
999
999
999
999
999
999
999
999
999
999
999
999
999
999
999

000 en meer
21 Ongespesifiseerd

10

16

17

Economic sector

See annexure B.

Annual income

Code
0 No income
1 R 1 -R 499
2 R 500 - R 699
3 R 700 - R 999
4 R 1000-R 1499
s R 1500-R 1999
6 R 2000-R 2999
7 R 3000-R 4999
8 R 5000-R 6999
9 R 7000-R 9 999
10 R 10 000 - R 14 999
1 R 15 000 - R 19 999
12 R 20 000 - R 29 999
13 R 30 000 - R 49 999
14 R 50 000 - R 69 999
15 R 70 000 - R 99 999
16 R100 000 - R149 999
17 R150 000 - R199 999
18 R200 000 - R299 999
19 R300 000 - R499 999
20 R500 000 and over
21 Unspecified




BYLAE/ANNEXURE A

BERQEPSKODELYS

I. PROFFESSIONELE, SEMI-PROFESSIONELE
EN TEGNIESE BEROEPE

INGENIEUR, INGENIEURSTEGNIKUS, ARGI-
TEK EN VERWANTE BEROEPE

Ingenieur (registreerbaar : Pr.
Ing., registreerbaar ingenieur-in-

opleiding)

1 Ingenieur (registreerbaar) : Be-
dryf/produksie

2 Ingenieur (registreerbaar) : Chemies

3 Ingenieur (registreerbaar) : Elek-
tries en verwant

4 Ingenieur (registreerbaar) : Landbou

5 Ingenieur (registreerbaar) : Mega-
nies/werktuigkundig (lugvaart en
marine ingesluit)

6 Ingenieur (registreerbaar) : Metal-
lurgies

7 Ingenieur (registreerbaar) : Mynbou

8 Ingenieur (registreerbaar) : Siviel
en verwant

9 Ingenieur (registreerbaar) n.e.g.

Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog

10 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Bedryf/produk-
sie

11 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Chemies

12 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Elektries en
verwant

13 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Landbou

14 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Meganies/werk-
tuigkundig (lugvaart en marine in-
gesluit)

15 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Metallurgies

16 Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Mynbou

11

COMPACT QCCUPATION CODE LIST

10

11

12

13

14

15

16

PROFESSIONAL, SEMI-PROFESSIONAL AND

* TECHNICAL OCCUPATIONS

ENGINEER, ENGINEERING TECHNICIAN, AR- .
CHITECT AND RELATED OCCUPATIONS

Engineer (registradble : Pr. Eng.,
registrable engineer-in-training)

Engineer (registrable) : Industrial/-
production

Engineer (registrable) : Chemical
Engineer (registrable) : Electrical
and related

Engineer (registrable) : Agricultural
Engineer (registrable) : Mechanical

(aviation and marine included)

Engineer (registrable) : Metallurgi-
cal

Engineer (registrable) : Mining
Engineer (registrable) : Civil and
related

Engineer (registrable) n.e.c.

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Industrial/pro-
duction

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Chemical

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Electrical and
related

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Agricultural

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Mechanical
(aviation and marine included)

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Metallurgical
Engineer (not registrable), enginee-

ring technologist : Mining
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17

18

19

20
21

24

25
26

27

30
31
32
33

37
38

40

Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog : Siviel en ver-
want .

Ingenieur (nie-registreerbaar), in-
genieurstegnoloog n.e.g.

Ingenieurstegnikus
Ingenieurstegnikus : Bedryf/produk-
sie

Ingenieurstegnikus : Chemies
Ingenieurstegnikus : Elektries en
verwant

Ingenieurstegnikus : Landbou

Ingenieurstegnikus : Meganies/werk-
tuigkundig (lugvaart en marine in-
gesluit)

Ingenieurstegnikus : Metallurgies

Ingenieurstegnikus : Mynbou
Ingenieurstegnikus : Siviel en ver-
want

Ingenieurstegnikus n.e.g.

Tegnikus : Tekenaar

Tegniese inspekteur en verwante
beroepe

Argitek en verwante beroepe

Argitek

Bourekenaar

Stads- en streeksbeplanner
Argitek en verwante berocepe n.e.g.

Landmeter en verwante beroepe

Landmeter
Opmeter n.e.g.

NATUURWETENSKAPLIKE BEROEPE

risiese wetenskaplike en verwante
beroepe

Fisikus

Biofisikus

Metallurg

Sterrekundig

Fisiese wetenskaplike en verwante
beroepe n.e.g.

12

17

18

19

20
21

22

23

24

25
26

27
28
29

30
31
32
33

34
35

36
37
38
39
40

Engineer (not registrable), enginee-
ring technologist : Civil and
‘related

Engineer (not registrable) enginee-
ring technologist n.e.c.

Engineering technician

Engineering technician : Industrial/-
production

Engineering technician : Chemical

Engineering technician : Electrical
and related

Engineering technician : Agricultu-
ral

Engineering technician : Mechanical
(aviation and marine included)

Engineering technician : Metallurgi-
cal .
Engineering technician
Engineering technician
related

Engineering technician n.e.c.
Technician : Draftsman

Technical inspector and related occu-
pations

Mining
Civil and

.
.
3
.

Architect and related occupations

Architect

Quantity surveyor )

Town and regional planner
Architect and related occupations
n.e.c.

Land surveyor and related occupa-
tions

Land surveyor
Surveyor n.e.c.

NATURAL SCIENCE OCCUPATIONS

Physical scientists and related
occupations

Physicist

Biophysicist

Metallurgist

Astronomist

Physical scientists and related oc-
cupations n.e.c.
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41
42

44

45
46

47

49
50

51
52
53
54

55

56
57

58
59

60
61
62
63
64

65
66
67

Aardwetenskaplike beroepe

Geoloog en verwante beroepe
Geofisikus en verwante beroepe
Aardwetenskaplike beroepe n.e.g.

Wiskundige en verwante beroepe
Rekenaarwetenskapberoepe

Rekenaarprogrammeerder
Rekenaarstelselontleder en verwante
beroepe

Rekenaarwetenskapberoepe n.e.g.

Chemiese wetenskaplike beroepe

Chemikus

Biochemikus

Chemiese wetenskaplike beroepe
n.e.g.

Biologiese wetenskaplike beroepe

Bioloog

Dierkundige en verwante beroepe
Plantkundige en verwante beroepe
Hidrobioloog en verwante beroepe

Mikrobioloog en verwante beroepe

Natuurbewaarder
Biologiese wetenskaplike beroepe
n.e.g.

Landbou-, bosbou- en voedselweten-
skaplike beroepe

Landboukundige
Veekundige en verwante beroepe

Akkerboukundige beroepe
Bosboukundige beroepe
Tuinboukundige
Voedselwetenskaplike
Landbou-, bosbou- en voedselweten-
skaplike beroepe n.e.g.
Natuurwetenskaplike tegnoloog
Natuurwetenskaplike tegnikus
Natuurwetenskaplike beroepe n.e.g.

13

41
42
43

44

45
46

47

48
49
50

51
52
53
54

55

56
57

58
59

60
61
62
63
64

65
66
67

Geological sciences occupations

Geologist and related occupations
Geophysicist and related occupations
Geological sciences occupations
n.e.c. -

Mathematical and related occupations

Computer sciences occupations

Computer programmer

Computer systems analyst and related
occupations

Computer sciences occupations n.e.c.

Cheaical sciences occupations

Chenist
Biochenmist
Chemical sciences occupations n.e.c.

Biological sciences occupations

Biologist

Zoologist and related occupations

Botanical and related occupations

Hydrobiologist and related occupa-
tions

Microbiologist and related occupa-
tions

Nature conservationist

Biological sciences occupations
n.e.c.

Agriculture, forestry and food
science occupations -

Agriculturist

Animal scientist and related occu-
pations

Agronomical occupations

Porestry occupations
Horticulturist

Food scientist

Agriculture, forestry and food scien-
ces occupations n.e.c.

Natural sciences technologist
Natural sciences technician
Natural sciences occupations n.e.c.
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MEDIESE, TANDHEELKUNDIGE EN VERWAN-
TE GESONDHEIDSDIENSBEROEPE

Mediese beroepe

Bediese praktisyn, geneesheer (ge-
registreer)

Mediese spesialis (geregistreer
Mediese berocepe n.e.g.

Tandheelkundige beroepe

Tandarts (algemeen)

Tandheelkundige spesialis
{geregistreer)

Tandheelkundige beroepe n.e.g.

Veeartsenyberoepe

Veearts
Veeartsenyberoepe n.e.g.

Farmaseutiese beroepe

Apteker
Farmaseutiese beroepe n.e.gq.

Aanvullende geneeskundige bercepe

Fisioterapeut

Arbeidsterapeut ,

Radiograaf (diagnosties en terapeu-
ties)

Aanvullende geneeskundige beroepe
n.e.g.

Verpleegkunde

Verpleegadministrateur (verpleeg-
diensbestuurder, hoofverpleegkun-
dige, matrone)

Verpleegkundige (geregistreer)

Stafverpleegkundige (ingeskrewe ver-
pleegkundige)

Student-, leerlingverpleegkundige

Verpleegkundige n.e.g. (verpleegas-
sistent word by diensberoepe inge-
deel) :

Tegnikus : Geneeskundig en verwante
wetenskappe

68

69
70

n
72

73

74
75

14

76

77

78
79
80

81

82

83
84
85
86

87

MEDICAL, DENTAL AND RELATED HEALTH
SERVICES OCCUPATIONS

Medical professions

Medical practitioner, physician
(registered)

Medical specialist (registered)

Medical professions n.e.c.

Dental professions

Dentist (general)
Dental specialist (registered)

Dental occupations n.e.c.
Veterinary sciences professions

Veterinary surgeon
Veterinary sciences professions
n.e.c.

Pharmaceutical professions

Pharmacist
Pharmaceutical professions n.e.c.

Supplementary medical professions

Physiotherapist

Occupational therapist
Radiographer (diagnostic and thera-
peutic)

Supplementary medical professions
n.e.c.

Nursing

Nursing administrator (nursing servi-
ces manager, head nurse, matron)

Nurse (registered)
Staff nurse (enrolled nurse)

Student, pupil nurse
Nurse n.e.c. (nursing assistant in-
cluded under service occupations)

Technician : Medical and related
sciences
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102
103
104
105

106

ra7

108
109
110
™Mt

112

Gesondheidsdiensbercepe n.e.g.

Dieetkundige en verwante beroepe
Oogkundige
Gesondheidsdiensinspekteur
Chiropraktisyn, natuurgeneser, ho-

meopaat, ens.
Gesondheidsdiensberoepe n.e.g.

ONDERWYS- EN VERWANTE BEROEPE

Rektor, skoolhoof, onderwysinspek-
teur

Rektor, vise-rektor van universi-
teit/kollege

Skoolhoof

Onderwysinspekteur

Professor, lektor, dosent
Onderwyser

Instrukteur

Onderwysberoepe n.e.g.

GEESTESWETENSKAPLIKE EN VERWANTE |
BEROEPE

Regsberoepe

Regter, landdros
Regsamptenare n.e.g.

Advokaat

Prokureursklerk (ingeskrewe)
Prokureur en verwante beroepe
Regsberoepe n.e.g.

Godsdiensberoepe

)
Predikant, priester, sendeling,
evangelis, ens.
Godsdiens~ en geestelike werkers
n.e.g.

Y

Sosiaalwetenskaplike beroepe

Sielkundige (interns ingesluit)
Maatskaplike werker
Sosiaalwetenskaplikes n.e.g.
Personeel- en bestuursdiensberoepe

Rekenmeester en verwante rekening-
kundige beroepe

Rekenmeester, openbare rekenmees-
ter/ouditeur (geregistreer, GR)

15

88
89
90
91

92

93

94
95
96
97
98
99

100
101
102
103
104
105

106

107

108
109
110
11

112

Health services professions n.e.c.

Dietician and related professions

Optometrist .
Inspector of health services
Chiropractor, naturopath, homeopath,
etc.

Health services professions n.e.c.

EDUCATION AND RELATED OCCUPATIONS

Rector, principal, inspector of
education

Rector, vice rector of university/-
college

Principal

Inspector of education

Professor, lecturer

Teacher

Instructor

Education professions n.e.c.

HUMANITIES AND RELATED OCCUPATIONS

Legal occupations

Judge, magistrate

Legal officials n.e.c.

Advocate

Articled clerk (enrolled)
Attorney and related occupations
Legal occupations n.e.c.

Religious professions -

Minister, priest, missionary, evan-
gelist, etc.

Religious workers and spritual wor-
kers n.e.c.

Social sciences occupations

Psychlogist (interns included)
Social worker

Social scientists n.e.c.
Personnel and management services oc-
cupations

Accountant and related accounting
occupations

Accountant, public accountant/audi-
tor (registered, CA)




113

1873

15

116
117

118
119
120

121
122
123
124
125
126

127

128
129

130

131
III.

132

Rekenmeester, openbare rekenmees-
ter/ouditeur (nie geregistreer,

nie GR)

Ingeskrewe klerk by rekenmeester/ou-
diteur
Rekeningkundige beroepe n.e.g.

Ekonomiese beroepe

Ekonoom
Ekonomiese beroepe n.e.g.

Geesteswetenskaplike en verwante
beroepe n.e.g.

Argivaris

Bibliotekaris, inligtingkundige
Ander geesteswetenskaplike en
verwante beroepe n.e.g.

KUNS-, SPORT-EN
VERMAAKLIKHEIDSBEROEPE

Beeldende kunstenaar

Ontwerper

Uitvoerende kunstenaar en verwante
beroepe

Skrywer en verwante beroepe
Sportberoepe

Kuns- en vermaaklikheidsberoepe
n.e.qg.

Professioneel, semi-professioneel en
tegniese beroepe n.e.g.

BESTUURS-, UITVOERENDE EN
ADMINISTRATIEWE BEROEPE

WETGEWENDE, UITVOERENDE EN VERWANTE
BESTUURSBEROEPE (OWERHEIDSEKTOR)

Wetgewende en verwante amptenaar
Staatsadministrateur en verwante
uitvoerende en bestuursberoepe

BESTUURSBEROEPE (UITGESONDERD
OWERHEIDSEKTOR)

ADMINISTRATIEWE BEROEPE
Administratiewe beroepe
KLERKLIKE EN VERKOOPSBEROEPE

KLERKLIKE BEROEPE

16

113

114

115

116
117

118
119
120

121
122
123
124
125
126

127

II.

128
129

130

131
III.

132

Accountant, public accountant/auditor
(unregistered, not CA)

Articled clerk with accoun-
tant/auditor
Accounting occupations n.e.c.

Economic occupations

Economist
Economic occupations n.e.c.

Humanities and related occupations
n.e.c.

Archivist

Librarian, information officer
Other humanities and related occupa-
tions n.e.c.

ART, SPORT AND ENTERTAINMENT OCCUPA-
TIONS

Artist, plastic arts

Designer

Artist, performing arts and related
occupations

Author and related occupations
Sports occupations

Art and entertainment occupations
n.e.c.

Professional, semi-professional and
technical occupations n.e.c.

MANAGERIAL, EXECUTIVE AND ADMINISTRA-
TIVE OCCUPATIONS

LEGISLATIVE, EXECUTIVE AND MANAGERIAL
OCCUPATIONS (GOVERNMENT SECTOR)

Legislative and related official
Government administrator and related
executive and managerial occupations

MANAGERIAL OCCUPATIONS (EXCLUDING
GOVERNMENT SECTOR)

ADMINISTRATIVE OCCUPATIONS
Administrative occupations
CLERICAL AND SALES OCCUPATIONS

CLERICAL OCCUPATIONS
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133

134
135

136
137

%38

139

140
141

142

143
144
VI.
145

146

147

VERKOOPSBEROEPE

VERVOER-, AFLEWERING- EN KOMMUNIKA-
SIEBEROEPE

V!RVO;RBEROEPE

Vlieénier en verwante beroepe
Lugwaardin, grondwaardin, kajuit-
beampte, vlugkelner

Alle ander vervoerberoepe
KOMMUNIKASIEBEROEPE

Poshanteringsberoepe
Telekommunikasieberoepe

DIENSBEROEPE
BESKERMINGSDIENSBEROEPE (NIE PRO-
FESSIONEEL, TEGNIES, BESTUUR, KLERK,
VAKLUI, OPERATEUR)

VERVERSINGS- EN AKKOMMODASIEDIENSBE-
ROEPE

PERSOONLIKE EN VERWANTE DIENSBEROEPE
Haarkapper
Verpleegassistent, -hulp, vroedvrou,

ens. (nie-geregistreer)

Ander persoonlike en verwante diens-
beroepe n.e.g.

HUISHULP

DIENSBEROEPE N.E.G.

BOERDERY- EN VERWANTE BEROEPE
BOER, PLAASBESTUURDER

PLAAS-, BOS-, KWEKERY- EN VERWANTE
WERKER

BOERDERY- EN VERWANTE BEROEPE N.E.G.

17
133

Iv.

134
135

136

137

138

139

140
141

142

143
144
VI.
145

146

147

SALES OCCUPATIONS

TRANSPORT, DELIVERY AND COMMUNICA-
TIONS OCCUPATIONS

TRANSPORT OCCUPATIONS

Pilot and related occupations

Air hostess, ground hostess, cabin
official, flights steward

All other transport occupations
COMMUNICATIONS OCCUPATIONS

Mail distribution worker
Telecommunications occupations

SERVICE OCCUPATIONS

PROTECTIVE SERVICE OCCUPATIONS (NOT
PROFESSIONAL, TECHNICAL, MANAGERIAL,
CLERICAL, ARTISAN, OPERATOR)

CATERING AND ACCOMMODATION SERVI-
CES OCCUPATIONS

PERSONAL AND RELATED SERVICES OCCUPA-
TIONS

Hairdresser
Nursing assistant, auxiliary nurse,
midwife, etc. (not registered)

Personal and related services occupa-
tions n.e.c.

DOMESTIC WORKER

SERVICES OCCUPATIONS N.E.C
FARMING AND RELATED OCCUPATIONS
FARMER, FARM MANAGER

FARM, FOREST, NURSERY AND RELATED
WORKER

FARMING AND RELATED OCCUPATIONS
N.E.c'
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148

149

150
157

52

153

154

155

156

157
158

159

160
161

162

‘163

164

165

AMBAGSMAN, VAKLEERLING EN VERWANTE
BEROEPE

AMBAGSMAN/VAKMAN - (Vir vakleerling
kyk kode 149)

VAKLEERLING/OPLEIDING

Vakleerling : n.e.g.
AMBAGSVERWANTE BEROEPE

Tegniese assistent
Ambagsverwante beroepe n.e.g.

PRODUKSIEVOORMAN EN -TOESIGHOUER,
MYN- EN STEENGROEFWERKER, OPERATEUR,
PRODUKSIE- EN VERWANTE WERKER

PRODUKSIEVOORMAN, PRODUKSIETOESIG-
BOUER

MYN-, STEENGROEF- EN VERWANTE WERKER

OPERATEUR, PRODUKSIEWERKER EN
VERWANTE HALFGESKOOLDE WERKER

ARBEIDER EN ANDER ONGESKOOLDE WERKER
R.E.G. .

BEROEP ONGESPESIFISEER EN N.E.G.

Beroep ongespesifiseer

Werkloos, beroep ongespesifiseer
Beroepe in informele sektor n.e.g.,
bv. afvalversamelaar, toordokter.

Beroep n.e.g.
NIE-EKONOMIES BEDRYWIG

Huisvrou (Tuisteskepper)

Kind -~ nie skolier of student
(jonger as 15 jaar)

Skolier, student

Pensionaris en ander nie-ekonomies
bedrywig, 65 jaar en ouer/arbeids-
ongeskikte (15 tot 64 jaar oud)

Nie-ekonomies bedrywig n.e.g.

Vreemde besoeker

18

148

149

150
151

VIII.

152

153

154
155

IX.
156
157
158

159
X.

160
161

162
163
164

165

ARTISAN, APPRENTICE AND RELATED
OCCUPATIONS

ARTISAN - (for apprentice iae code
149)

APPRENTICE/TRAINEE
Apprentice n.e.c.
TRADE RELATED OCCUPATIONS

Technical assgistant

~Trade related occupations n.e.c.

PRODUCTION FOREMAN AND SUPERVISOR,
MINER AND QUARRY WORKER, OPERATOR,
PRODUCTION AND RELATED WORKER

PRODUCTION FOREMAN, PRODUCTION SUPER-
VISOR

MINING, QUARRY AND RELATED WORKER

OPERATOR, PRODUCTION WORKER AND RELA-
TED SEMI-SKILLED WORKER

LABOURER AND OTHER UNSKILLED WORKER
N.E.C.

OCCUPATION UNSPECIFIED AND N.E.C.

Occupation unspecified

Unemployed, occupation unspecified

Occupations in informal sector
n.e.c., e.g. waste collector,
witch-doctor.

Occupation n.e.c.
NOT ECONOMICALLY ACTIVE

Housewife (homemaker)

Child - not scholar or student
(younger than 15 years)

Scholar, student

Pensioner and other not economically
active, 65 years and older/labour
disabled (15 to 64 years old)

Not economically active n.e.c.

Foreign visitor
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BYLAE/ANNEXURE B
VERKORTE EKONOMIESE SEKTOR KODELYS COMPACT ECONOMIC SECTOR CODE LIST
Kode

Titel van kategorie Code Title of category
BOOFAFDELING 1, LANDBOU, JAG, MAJOR DIVISION 1, AGRICULTURE,
BOSBOU EN VISSERY HUNTING, FORESTRY AND FISHING
Landbou en jag 1 Agriculture and hunting
Landbou en veeteelt Agriculture and livestock production
Landboudienste, uitgesonderd vee- Agricultural services, except veteri-
artsenydienste nary services
Jag, vang van wild en wildteelt Hunting, trapping and game propaga-

. tion

Bosbou en houtkappery 2 PForestry and logging
Bosbou, met inbegrip van bosbou- Forestry, including forestry services
dienste op 'n vergoedings- of on a fee or contract basis
kontrakbasis
Houtkappery Logging
Vigsery 3 Pishing
HOQFAFDELING 2, MYNWESE EN STEEN- MAJOR DIVISION 2, MINING AND
GROEFWERK QUARRYING
Steenkoolontginning 4 Coal mining
Produksie van ru-petroleum en 5 Crude petroleum and natural gas
natuurlike gas production
Ontginning van metaalertse, uit- 6 Metal ore mining, except gold
gesonderd goud en uraan and uranium
Ontginning van goud- en uraanerts 7 Gold and uranium ore mining
Diamantmyne (met inbegrip van 8 Diamond mining (including alluvial
alluviale diamantdelwerye) diamond diggings)
Ander mynbedrywighede 9 Other mining
Prospektering (vir eie rekening) 10 Prospecting (on own account)

F I E MAJOR DIVISION 3, MANUFACTURING
Vervaardiging van voedsel, dranke 11 Manufacture of food, beverages and
tabak tobacco
Vervaardiging van voedsel Food manufacturing
Dranknywerhede Beverage industries
Vervaardiging van tabakprodukte Manufacture of tobacco products
Tekstiel-, klerasie- en leer- 12 Textile, clothing and leather
nywerhede industries
Vervaardiging van tekstielstowwe Manufacture of textiles
Vervaardiging van klerasie, uit- Manufacture of clothing, except
gesonderd skoeisel footwear
Vervaardiging van leer en Manufacture of leather and products
produkte uit leer, leersubstitu- from leather, leather substitutes and
te en pels, uitgesonderd skoeisel fur, except footwear and clothing
en klerasie
Vervaardiging van hout en houtpro- 13 Manufacture of wood and wood

dukte, met inbegrip van meubels

Vervaardiging van hout en hout- en
kurkprodukte, uitgesonderd meubels
Vervaardiging van meubels en vaste

toebehore, uitgesonderd items hoof -

saaklik van metaal

products, including furniture
Manufacture of wood and wood and
cork products, except furniture
Manufacture of furniture and fix-,
tures, except items primarily of
metal ;
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COMPACT ECONOMIC SECTOR CODE LIST
(CONTINUED)

fitel van kategorie

Kode
Code

Title of category

Vervaardiging van papier en papier-
produkte; drukwerk en uitgewery
Vervaardiging van papier en papier-
produkte

Drukwerk, uitgewery en verwante
nywerhede

Vervaardiging van chemikalieé en
van chemiese, petroleum-, steen-
kool-, rubber- en plastiekprodukte
Vervaardiging van nywerheidschemi-
kalieé

Vervaardiging van ander chemiese
produkte
Petroleumraffinaderye/-sinteti-
seerders

Vervaardiging van diverse produkte
van petroleum en steenkool
Vervaardiging van rubberprodukte
Vervaardiging van plastiekprodukte,
nie elders geklassifiseer nie
Vervaardiging van nie-metaahoudende
mineraalprodukte, uitgesonderd pro-
produkte van petroleum en steenkool
Vervaardiging van pottebakkersware,
porselein en erdewerk
Vervaardiging van glas en glaspro-
dukte

Vervaardiging van ander nie-metaal-
houdende mineraalprodukte

Basiese metaalnywerhede

Basiese yster- en staalnywerhede,
met inbegrip van ysterpyp- en
buisvervaardiging

Basiese nie-ystermetaalnywerhede
Vervaardiging van metaalprodukte,
masjinerie en uitrusting
Vervaardiging van metaalprodukte,
uitgesonderd masjinerie en uitrus-
ting

Vervaardiging van masjinerie, uit-
gesonderd elektriese masjinerie
Vervaardiging van elektriese masji-
nerie, apparaat, toestelle en
benodigdhede

Vervaardiging van motorvoertuie,
-onderdele en ~toebehore
Vervaardiging van vervoeruitrus-
tings, uitgesonderd motorvoertuie,
-onderdele en -toebehore

14

15

16

17

18

Manufacture of paper and paper pro-
ducts; printing and publishing
Manufacture of paper and paper
products

Printing, publishing and allied
industries

Manufacture of chemicals and of
chemical, petroleum, coal, rubber
and plastic products

Manufacture of industrial chemicals

Manufacture of other chemical
products
Petroleum refineries/sinthesisers

Manufacture of miscellaneous products
of petroleum and coal

Manufacture of rubber products
Manufacture of plastic products,
not elsewhere classified
Manufacture of non-metallic mineral
products, except products of petro-
leum and coal

Manufacture of pottery, china and
earthenware

Manufacture of glass and glass
products

Manufacture of other non-metallic
mineral products

Basic metal industries

Iron and steel basic industries, in-
cluding the manufacture of steel
pipes and tubes

Non-ferrous metal basic industries
Manufacture of metal products,
machinery and equipment
Manufacture of metal products,
except machinery and equipment

Manufacture of machinery, except
electrical

Manufacture of electrical machinery,
apparatus, appliances and

supplies

Manufacture of motor vehicles, parts
and accessories

Manufacturing of transport equipment,
except motor vehicles, parts and
accessories




y v 3
]

.

a ) a . e e __

|

21
VERKORTE EXKONOMIESE SEKTOR KODELYS COMPACT ECONOMIC SECTOR CODE LIST
(VERVOLG) (CONTINUED)
Kode
Titel van kategorie Code Title of category
Vervaardiging van professionele en Manufacture of professional and
wetenskaplike, en meet- en kontrole- scientific, and measuring and con-
uitrusting, nie elders geklassifiseer trolling equipment, not elsewhere
nie, en van fotografiese en optiese clasgsified, and of photographic and
goedere optical goods
Ander vervaardigingsnywerhede 19 Other manufacturing industries
ING 4 ITEIT MAJOR DIVISION 4, ELECTRICITY, GAS
EN_WATER AND WATER
Elektrisiteit, gas en stoom 20 Electricity, gas and steam
Watervoorsiening 21 Water supply
)4 IN NSTRUKSIE MAJOR DIVISION 5, CONSTRUCTION
Boukonstruksie 22 Building construction
Siviele-ingenieurswese 23 Civil engineering
Konstruksie, nie elders geklassi- 24 Construction, not elsewhere
fiseer nie classified
HQOFAFD N - N- R V. N LE
NGS- AKK - TRADE A M-
DASIEDIENSTE MODATION SERVICES
Groothandel en verwante dienste 25 Wholesale trade and allied services
Groothandel, utgesonderd in motor- Wholesale trade, except in motor
voertuie en -toebehore vehicles and accessories
Groothandel in motorvoertuie en Wholesale trade in motor vehicles
en -toebehore and accessories
Handelsagentskappe en verwante Commercial agencies and allied
dienste services
Gespesialiseerde hersteldienste Specialised repair services -
- groothandel wholesale trade
Beheerrade Control Boards
Kleinhandel en verwante dienste Retail trade and allied services
Kleinhandel, uitgesonderd motor- Retail trade, except motor trade and
handel en -hersteldienste repair services
Gespesialiseerde hersteldienste Specialised repair services - retail
- kleinhandel trade
Motorhandel en -hersteldienste Motor trade and repair services
Verversings- en akkommodasiedienste 26 Catering and accommodation services
Restourante en ander eet- en drink- Restaurants and other eating and
plekke drinking places
Hotelle, huurkamerhuise, kampeerter- Hotels, rooming houses, camps,
reine, motelle en ander losiesplekke motels and other lodging places
HOOF. ELING 7 VOER PBERGIN R_DIVISION 7 POR! T E
K iIE AND COMMUNICATION
Vervoer en opberging 27 Transport and storage

Landvervoer

Land transport




LI |
——

[

L oo LI | J | | B | DR |
1 N

o G e e b s e L3 LY L0

f—

-

22
VERKORTE ERONOMIESE SEKTOR KODELYS COMPACT ECONOMIC SECTOR CODE LIST
(VERVOLG) (CONTINUED)

Kode

Titel van kategorie Code Title of category

Watervervoer Water transport
Lugvervoer Air transport
Dienste verwant aan vervoer Services allied to transport
Kommunikasie 28 Communication
BOOFAFDELING 8, FINANSIELE, VERSE- MAJOR DIVISION 8, FINANCING, INSU-
KERING, VASTE EIENDOM EN BESIG- RANCE, REAL ESTATE AND BUSINESS
BEIDSDIENSTE SERVICES
Finansiéle instellings 29 Financial institutions
Versekering 30 Insurance
Vaste eiendom en besigheidsdienste 31 Real estate and business services

Vaste eiendom

Besigheidsdienste, uitgesonderd die
verhuur van masjinerie en uitrus-
ting

Verhuur van masjinerie en uitrus-
ting

HOOFAFDELING 9, GEMEENSKAPS-, MAAT-
SKAPLIKE EN PERSOONLIKE DIENSTE

Publieke administrasie en verdediging 32
Sentrale owerhede

Provinsiale owerhede

Afdelingsrade

Streeksdiensterade

Plaaslike owerhede

Dorpskomitees en dorpsrade

Selfregerende gebiede

Sanitére en soortgelyke dienste 33
Maatskaplike en verwante gemeen- 34
skapsdienste

Onderwysdienste

Navorsings- en wetenskaplike

institute

Mediese, tandheelkundige en ander
gesondheids- en veeartsenykundige
dienste

Welsyndienste

Besigheids-, professionele- en
arbeidsverenigings

Godsdienstige organisasies
Maatskaplike en verwante gemeen-
skapsdienste, nie elders geklassi-
fiseer nie '

Ontspannings- en kulturele dienste 35
" Oudiovisuele en ander vermaak-
likheidsdienste

Real estate
Business services, except machinery
and equipment renting and leasing

Machinery and equipment renting
and leasing

MAJOR DIVISION 9, COMMUNITY, SOCIAL
AND PERSONAL SERVICES

Public administration and defence
Central authorities

Provincial authorities

Divisional councils

Regional services councils

Local authorities

Town committees and town councils
Self-governing territories

Sanitary and similar services
Social and related community services

Educational services
Research and scientific institutes

Medical, dental and other health
and veterinary services

Welfare services

Business, professional and labour
associations

Religious organisations

Social and related community servi-
ces, not elsewhere classified

Recreational and cultural services
Audio-visual and other entertainment
services
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VERKORTE EKONOMIESE SEKTOR KODELYS COMPACT ECONOMIC SECTOR CODE LIST
(AFGESLUIT) ( CONCLUDED)
. Kode

Titel van kategorie Code Title of category
Biblioteke, muséums, botaniese en Libraries, museums, botanical and
dieretuine en ander kulturele zoological gardens, and other
dienste, nie elders geklassifiseer cultural services, not elsewhere
nie classified
Vermaaklikheids- en ontspannings- Amusement and recreational services,
dienste, nie elders geklassifiseer not elsewhere classified
nie
Persoonlike en huishoudelike dienste 36 Personal and household services
Wasserye, wasserydienste en skoon- Laundries, laundry services, and
maak- en kleurinrigtings cleaning and dyeing plants
Huishoudelike dienste Domestic services ‘
Diverse persoonlike dienste Miscellaneous personal services
Internasionale en ander eksterrito- 37 International and other exterritorial
riale liggame bodies
HOOFAFDELING 10, BEDRYWIGHEDE NIE MAJOR DIVISION 10, ACTIVITIES NOT
VOLDOENDE OMSKRYF NIE ADEQUATELY DEFINED
Bedrywighede nie voldoende omskryf 38 Activities not adequately defined
nie
Nie van toepassing (werkloos) 39 Not applicable (unemployed)
HOOFAFDELING 11, NIE-EKONOMIES MAJOR DIVISION 11, NOT ECONOMICAL-
BEDRYWIG LY ACTIVE
Nie~ekonomies bedrywig 40 Not economically active




